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PATSTUPNOVA FILTRACIA

4 True HEPA
filter

PlasmaWave®

3 Vysokokapacitny
AOC™ filter

2 Antimikrobidlny
PM 2,5 filter

1 Jemny sietovy
predfilter

Ginex
WINI ARCLEANER

e o
e 2
) 2X napéjaci kébel so
Cisticka vzduchu Suprava filtrov: zastrckou (1x pre krajiny Navod na obsluhu
WINIX 1x predfilter, 3x filter EU, 1x pre UK, USA) audrsbu
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POPIS PRODUKTU

Horny kryt

Vystup vzduchu

— Svetelny senzor

Celobarevny dotykovy
LCD displej

— —— Reproduktor
\‘_\_/ Prachovy senzor
Tla¢ido ——A———!
na uvolnenie Pachovy senzor
horného
krytu
=
= Kryt filtrov
Vstup vzduchu m\/@
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OVLADACI PANEL

% Farba pozadia displeja sluzi ako doplnkovy indikétor, ktory zobrazuje aktualnu
kvalitu vzduchu v troch Urovniach; Hneda: nizka kvalita / Zelena: uspokojiva kvalita
/ Modra: dobrd kvalita.

I;rcijpl)lé?ttecr)\:a Indikator kvality
Wi-Fi vzduchu Dotykové
Dotykové tlacidlo na
Informacie tlacidlo vypnutie/
0 miestnom pocasi Indikétor Menu zapnutie

PlasmaWave®

Local Weather
sunny

' @

Good

Manual

Indikator
stupna
zne%istenia Indikator Indikator
PM 2,5 rezimu rychlosti
spanku ventilatora
Dotykové
Indikator tlacidlo
casovaca automatického
rezimu
Dotykové
tlacidlo
manualneho
rezimu
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OVLADACI PANEL

Domovska
obrazovka Zvolené menu

Fan Speed

Low Medium High Turbo

OQG E" @* Q.) (\’A) Q

Fan Speed 3 Timer I

Nastavenie Nastavenie Nastavenie
PlasmaWave® ¢asovaca (Wi-Fi, Jas,
Hlasitost,
Filtre)
Manuélne Nastavenie Nastavenie
nastavenie rychlosti  reZimu spanku Ja'zyka.
ventilatora displeja
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OVLADACI PANEL

Vyskakovacie okno s upozornenim
Tento typ vyskakovacieho okna sa objavi v pripade, Ze pristroj z nejakého

dovodu nefunguje spravne.

A Caution

A filter or filter cover does not
seem to be secured
please check both locations.

Potvrdzovacie vyskakovacie okno
Q Tento typ vyskakovacieho okna sa objavi v pripade, ked je pre dalsie
pokracovanie nutné potvrdenie nejakého nastavenia alebo vlastnosti.

LocalV A=
o @) Reset Wi-Fi?
78

26~

8 GED G

N, > Aulo anual

oy >
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SPRAVNE UMIESTNENIE PRISTROJA

Medzi Cistickou a televizorom, rédiom i inymi elektrickymi pristrojmi ponechajte medzeru 30-45 cm.

Elektromagnetické interferencie medzi jednotlivymi elektrickymi pristrojmi by mohli sposobit problémy pri ovlddani
a sprévnej funkcii zariadenia.

Umiestnite zariadenie mimo dosahu priameho sIne¢ného Ziarenia.
Denné vystavenie sine¢nému Ziareniu by mohlo sposobit problémy pri ovlddani a sprévnej funkcii zariadenia.

Pristroj vzdy umiestnite iba na rovny, tvrdy povrch.

Umiestnenie na mékky ¢i nerovny povrch moze sposobit neprijemné zvuky i vibracie.

Prostredie s nizkou vihkostou.
Riziko elektrického Soku alebo nespravneho fungovania pristroja z dovodu korézie.

Nevhodné zaobchadzanie v rozpore s tymto ndvodom
A VAROVANIE moze viest k trazu, smrti alebo skoddm na majetku ¢i
na pouzivanom zariadeni.

ivajte zariadenie v miestach, kde sa
mozu objavovat vypary z olejov alebo do A Nepouzivajte v blizkosti tepelnych zdrojov.
blizkosti velkého mnozstva kovového prachu.
Nikdy nepouzivajte zariadenie v ziadnom O Nepouzivajte zariadenie v miestach so zvyse-
dopravnom prostriedku (nakladny nou koncentraciou nebezpecénych plynov.

automobil, dodavka, lod'a pod.). Neumiestriujte zariadenie do miest s

vzduch - snimac kvality vzduchu by
nemusel spravne pracovat.

A Nepouzivajte zariadenie v pritomnosti A prievanom alebo tam, kde velmi pradi

horlavych materialov (aerosoély, paliva, plyn
a pod.).

Neumiestfiujte zariadenie priamo pod NepouZivajte zariadenie vo vlhkom prostredi,
A elektricka zéjsuvku. ° > A kde by zariadenie mohlo navihnut.

X Toto zariadenie nie je ur¢ené do miestnosti, kde sa uchovavaju dolezité dokumenty
alebo umelecké diela.
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INSTALACIA FILTROV

Stcastou balenia su vsetky potrebné filtre. Pred vioZzenim do pristroja je nutné ich

vybrat z plastového obalu.

X Ak z filtrov neodstranite obal, mdze dojst k poskodeniu zariadenia.

X Pred instaldciou filtrov sa uistite, Ze je zariadenie vypnuté, a odpojte ho od zasuvky.

X% Na bocnej strane kazdého filtra je znazornené, ktorou stranou ma byt filter
umiestneny smerom hore.

0 Odklopte kryt filtrov.

* Na odklopenie krytu uchopte zaroven
obe zdpadky na kryte a stlacte ich proti
sebe smerom doprostred a néasledne
tahajte smerom k sebe.

0O Vyberte z pristroja filtre uloZzené
v plastovom obale.

0 Odstrante zfiltrov obal.

* Ak je zariadenie v prevadzke
s nevybalenymi filtrami, m6ze dojst
k nadmernému hluku, deformécidm
materidlov alebo poziaru zariadenia
kvoli prehriatiu.

O Filtre viozZte spat do pristroja. 3 vysokokapacitny
. . , . AOC™ uhlikovy
+ Filtre vloZte do pristroja filter

zasunutim do prislusného

otvoru tak, aby sa zadna 2 Antimikobidlny —

[ b . PM 2,5 filter

Cast filtra dotykala zadnej

¢asti pristroja. 1 Jemny sietovy —
predfilter

O Nasadte spat kryt filtrov.

* Stlacte obe zapadky krytu proti sebe
smerom doprostred a kryt nasadte spat
k pristroju.




INSTALACIA FILTROV

0 Odklopte horny kryt pristroja
stla¢enim tlacidiel na uvolnenie na
oboch stranach krytu.

0O Vyberte z pristroja True HEPA filter
a odstrante z filtra plastovy obal.
* Ak je zariadenie v prevadzke
s nevybalenymi filtrami, méze dojst
k nadmernému hluku, deformécidm
materidlov alebo poZiaru zariadenia
kvoli prehriatiu.

O Vratte True HEPA filter na pdvodné
miesto.

O Stlacte tlacidla na uvolnenie na
oboch stranach horného krytu
a nasadte ho spét k pristroju.
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INSTALACIA FILTROV

0 Udrzba a vymena filtrov

Filter Kedy vykonat tdrzbu Kedy vymenit
1 Jemn}’/ sietovy 1x za 14 dni Permanentny, nemeni sa
predfilter
2 Antimikrobialny PM
2,5 filter
3 Viysokokapacitny A AT Podla ¢asu prevadzky,
AOC™ uhlikovy filter NEMOZE sa UMYVAT VacEinou 12 mesiacov

4 True HEPA filter

% Interval vymeny filtrov je zavisly od ¢asu prevadzky a prostredia, v ktorom sa Cisticka
prevadzkuje.

X Pre optimalnu prevéadzku zariadenia je nutné ¢istit predfilter kazdych 14 dnf, ¢im sa
predl|zuje Zivotnost dalsich filtrov.

» : Detailné informécie tykajlce sa starostlivosti o filtre a ich vymeny
Poznamka: najdete na stranach 22-26.

Pro nakup filtrii se obratte
na svého prodejce.

Toto zariadenie
je kompatibilné

True HEPA filter ibasfiltrom
(Wmix

Cislo 118410

Toto zariadenie
je kompatibilné

Vysokokapacitny AOC™ uhlikovy filter iba s filtrom
(Wmix

Cislo 118440

Toto zariadenie
je kompatibilné

Antimikrobidlny PM 2,5 filter iba s fitrom
(Wmix

Cislo 118460




BEZPECNOSTNE POKYNY A UPOZORNENIA

Skor ako zac¢nete zariadenie pouzivat, najskor si pozorne precitajte navod na obsluhu.
Nevhodné zaobchadzanie v rozpore s tymto navodom moze viest k Urazu alebo
Skodam na majetku.

Pred zapnutim zariadenia sa uistite, Ze st v iom vloZzené vybalené filtre.
Prevadzka zariadenia bez filtrov mdZze viest ku skrateniu jeho Zivotnosti, pripadne aj k Urazu elektrickym prddom.

Uistite sa, ze v otvoroch Cisticky nie st Ziadne predmety.
Dajte pozor predovietkym na malé veci ako mince, Spendliky, kolicky a podobne.

Nedotykajte sa vnutornych casti zariadenia vihkymi rukami.
Vlysoké napatie moze sposobit elektricky Sok.

Uistite sa, Ze otvory na vstup a vystup vzduchu nie st ni¢im blokované.
V pripade upchatia méze dojst k zvyseniu vnitornej teploty pristroja, jeho poskodeniu a neZiaducej deformécii materidlu.

Na zariadenie nestupajte ani nesadajte a nekladte nan tazké predmety.
Mbze dojst k zraneniu, poskodeniu alebo zni¢eniu zariadenia.

Nevhodné zaobchadzanie v rozpore s tymto ndvodom
A VAROVANIE moze viest k trazu, smrti alebo skodam na majetku ci
na pouzivanom zariadeni.

A Neodpédjajte pristroj od zdsuvky tahom za A Neohybajte napajaci kdbel ani ho
napajaci kabel. nezavazujte, ked'je pristroj v prevadzke.

V pripade, Ze d6jde ku kontaktu pristroja A Pristroj neodpajajte od elektrickej siete ani
s vodou, odpojte pristroj od elektrickej siete nepremiestriujte, ak je v prevadzke.
a kontaktujte servis.

A Nezapéjajte do rovnakej zasuvky s inym A Nedotykajte sa zastréky vihkymi rukami.
pristrojom.

Napajaciu $nuru je mozné poskodit,
A Ak pristroj nepouzivate, odpojte ho od A preto za "u netahajte silou, nadmerne ju

elektrickej siete. neohybajte ani nenavijajte a nekladte
na nu tazké predmety.

X X Ak je napdjacia $nura poskodend, nesnazte sa ju sami opravovat. Vsetky zasahy
do zariadenia smie vykonavat iba autorizovany servis ur¢eny distributorom.

X Tento pristroj nie je urceny na to, aby ho pouzivali osoby (vratane detf)
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnostami ¢i osoby,
ktoré nemaju prislusné skusenosti a/alebo znalosti, iba ak by na ne dozerala osoba
zodpovedna za ich bezpecnost alebo od nej dostali pokyny, ako pristroj pouZivat,
a musia porozumiet rizikdm spojenym s pouzivanim pristroja.

% Je nutné dozerat na deti, aby sa s pristrojom nehrali.

T 12



UVEDENIE DO PREVADZKY

O Zapojte napajaci kabel do zasuvky a do pristroja (zvolte variant pre EU
zasuvky).

0O Stlacte tlacidlo na zapnutie/vypnutie pristroja.

* Zapnutie pristroja je signalizované prehranim
kratkej animéacie na displeji so sprievodom
hudby.

» Pocas prvych 3 -4 minut po

zapnuti pristroja prebehne meranie

Poznamka:  y4lity okolitého vzduchu Smart
senzormi. Potom sa v
prednastavenom AUTO reZime
uvedie do bezného chodu.

0O Pristroj je pri kazdom prvom zapnuti automaticky nastaveny na AUTO
rezim so zapnutou funkciou PlasmaWave®.

« V AUTO rezime sa rychlost otacok ventilatora sama prispdsobuje kvalite okolitého
vzduchu.

. Funkcia PlasmaWave® poméaha k odstraneniu vietkych vzdusnych necistot.

» Ak sa pri zapnutom rezime AUTO kvalita vzduchu zlepsf, zniZi

sa rychlost otacok ventildtora na hodnotu Low (Nizka).

» Prizapnutom pristroji mozno zacujete bzucivé alebo cvrciace
zvuky. Ich frekvencia a vnimana intenzita zavisi od Cistoty
vzduchu, jeho vihkosti a hluku z okolia. Ide o sprievodny jav
funkcie PlasmaWave® a nejde o chybu pristroja. Ako vypnut
PlasmaWave® sa dozviete na strane 15.

Poznamka:

T1 13



PREVADZKOVE REZIMY

Na domovskej obrazovke je zobrazené nasledujlce:
zvoleny rezim, rychlost ventilatora, PlasmaWave®, kvalita vzduchu, informéacie
o miestnom pocasi

1. Rezim AUTO (Automaticky rezim)

Senzory kvality vzduchu automaticky nastavia otacky ventilatora podfa aktudlnej
miery znecistenia vzduchu.

0O Na domovskej obrazovke vyberte AUTO.
- Vrezime AUTO je funkcia PlasmaWave® zapnuta.

« VVautomatickom reZime sa rychlost otacok ventildtora riadi podfa kvality
vzduchu. Ak sa kvalita vzduchu zhorsi, zvysi sa rychlost otacok ventilatora.
Hned ako sa kvalita vzduchu zlepsi, rychlost sa automaticky zniZzi.

b PLASMAWAVE'

Local Weather

s~ W “Fair

78+%
ON L=
Poor &=

!l"ll

2. Rezim MANUAL (Manualny rezim)

0 Na domovskej obrazovke vyberte MANUAL.

« Pristroj sa prepne do rezimu Manual.V tomto rezime je mozné
nastavovat iba rychlost otacok ventilatora.

« V ponuke Menu zvolte moznost Fan Speed a vyberte rychlost
otacok ventilatora podla svojho uvézenia z hodnét Low,
Medium, High, Turbo (Nizka, Strednd, Viysoka, Turbo).

(o) ~ Fan Speed

Q0O 0

Medium High Turbo

@ @ "9‘) Q
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PLASMAWAVE®, REZIM SLEEP

1. PlasmaWave®

Funkcia PlasmaWave® pomdha k odstraneniu vietkych
vzdusnych necistot.
* Prejdite do ponuky Menu.

* V ponuke vyberte moznost Plasma a zvolte bud [ON],
alebo [OFF] na zapnutie alebo vypnutie funkcie
PlasmaWave®.

B PLASMAWAVE

2. Rezim SLEEP (No¢ny rezim)

* Prejdite do ponuky Menu.

* V ponuke vyberte moznost Sleep a zvolte bud [ON], alebo
[OFF] na zapnutie alebo vypnutie funkcie no¢ného rezimu.

>V nocnom rezime je rychlost otdcok ventildtora automaticky
nastavena na hodnotu Low (Nizka). Rychlost otdcok ventilatora je
Poznamka: mozné nastavit manualne.

» \/tomto rezime je tiez vypnuta funkcia PlasmaWave®.

T1 15



CASOVAC

3. Casova¢

Ak chcete stanovit ¢as, ked ma byt pristroj v prevadzke, pouzite ¢asovac.

* Prejdite do ponuky Menu.
- V ponuke vyberte moznost Timer (Casovac).

+ Zvolte bud [-], alebo [+] na skratenie alebo predzenie
prevadzkového ¢asu v 1-hodinovych intervaloch.

* Maximalny mozny ¢as nastavenia ¢asovaca je 12 hodin.

S D

Timer

4. Jazyk

Jazyk na LCD displeji méze byt nastaveny na anglicky, nemecky
alebo francuzsky jazyk.

* Prejdite do ponuky Menu.

* V ponuke vyberte moznost Language (Jazyk).

* Vyberte pozadovany jazyk.

Language

T 16



NASTAVENIE

1. Jas

Umoznuje nastavit jas ovlddacieho LCD displeja.
0O Prejdite do nastavenia jasu.
- Prejdite do ponuky Menu.
« V ponuke vyberte moznost Settings (Nastavenia).
.V zobrazenej pravej liste vyberte moznost Brightness (Jas). 0

« Zvolte bud [-], alebo [+] na postupné zniZovanie
alebo zvySovanie jasu displeja.

Settings

2. Hlasitost
Umozriuje nastavit hlasitost zvukov zariadenia.
O Prejdite do nastavenia hlasitosti.
- Prejdite do ponuky Menu.
- V ponuke vyberte moznost Settings (Nastavenia).
.V zobrazenej pravej liste vyberte moznost Volume (Hlasitost).
« Zvolte bud [-], alebo [+] na postupné znizovanie alebo
zvySovanie hlasitosti.

T 17



NASTAVENIE

3. Filtre
Zobrazuje Zivotnost True HEPA filtra, vysokokapacitného AOC™ uhlikového filtra
a antibakteridlneho PM 2,5 filtra.
O Prejdite do nastavenia filtrov.

* Prejdite do ponuky Menu.
* V dolnej liste vyberte moznost Settings (Nastavenia).
* V zobrazenej pravej liste vyberte moznost Filters (Filtre).

() Filter Usage

cEnEEE

Settings

» Plny ukazovatel Zivotnosti znameng,

Ze filter nie je pouzity. Cim viac sa
Poznamka:  kazovatel vyprazdiuje, tym je dENEEE

mensia zivotnost filtra.
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WINIX SMART

1. Pripojenie k mobilnej aplikacii WINIX SMART

Mobilnd aplikdcia WINIX SMART vdm pohodIine umozni kontrolovat a ovlddat vasu

Cisticku vzduchu, nech ste kdekolvek.

% Mobilna aplikécia WINIX SMART je optimalizovana podla nasledujicej Specifikacie.
V Zavislosti od vybavenia a parametrov vasho smartfébnu nemusia byt niektoré
funkcie podporované.

|ﬁ| ANDROID (odporti¢ame verziu ICS 4.12 Jelly Bean alebo novsiu)

Poznamka: .’ 10S (odporicame verziu 6.0 alebo novsiu, iba pre iPhone 4S a novsi)

% Pred tym, nez sa doma pripojite:

- Je potrebné mat v prevédzke Wi-Fi router v dosahu ¢isticky vzduchu.

- Uistite sa, Ze v&$ Wi-Fi router spliia nasledujicu $pecifikéciu: 802,11 b/g/n 2,4 GHz a pre router

s dudlnym pasmom (2,4 GHz/5 GHz) vyberte 2,4 GHz

« Majte poruke heslo k vasej Wi-Fi sieti.

« Pocas registracie sa snazte, aby Wi-Fi router, isticka vzduchu aj vas mobilny telefon boli v dosahu 10 metrov.
« Prekdzky medzi jednotlivymi zariadeniami mézu zhorsovat prijem signalu a komplikovat ich prepojenie.
« Pouzivatelia, ktorf maju vo svojom smartféne ,Smart Network Switch’, by ho mali docasne pocas
pripojenia vypnut.

+ Hned ako ddjde k prepojeniu, je mozné ho zase zapnut

B Pociatocné nastavenie

Prvé pripojenie k zariadeniu.

O Stiahnite si do svojho smartfénu mobilnu aplikaciu WINIX SMART.
* K dispozicii je na Google Play alebo App Store.

0 Na cisticke vzduchu zapnite Wi-Fi.

* Prejdite do ponuky Menu.
* V dolnej liste vyberte moznost Settings (Nastavenia).
* \/ zobrazenej pravej liste vyberte moznost Wi-Fi.

T 19



WINIX SMART

O Vo vasom smartféne spustite aplikaciu WINIX SMART a postupujte
podla pokynov na pripojenie Cisticky vzduchu k Wi-Fi routeru.
* Pri pripdjani vasho smartfénu k sieti Winix vyberte v teleféne Wi-Fi siet
s ndzvom "WINIX SMART"

0O Potvrdte Wi-Fi pripojenie na cisticke vzduchu.
* Na displeji prejdéte na domovskou obrazovku.
* Ujistéte se, ze indikator Wi-Fi nepfetrzité sviti a jiz pouze neblika.

_ PLASMAWAVE

Local Weatties 7
s Good

63+
@) Good ¢ on ¢ 1IE

B Dodato¢né nastavenie
Pripojenie k Cisticke cez inu Wi-Fi siet alebo pripojenie nového mobilného zariadenia.
O Zapnite Wi-Fi na cisticke vzduchu.

* Prejdite do ponuky Menu.

* Zvolte moznost Settings (Nastavenia).

* \/ zobrazenej pravej liste vyberte moznost Wi-Fi.

* Zvolte [Reset]. Objavi sa vyskakovacie okno, kde
resetovanie Wi-Fi potvrdime volbou [Yes].

B Wi-Fi

_\l_/_ @t
- YES

T 20
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WINIX SMART

O Na pripojenie nového smartfénu k cisticke vzduchu si do telefénu
stiahnite aplikaciu WINIX SMART.

* K dispozicii je na Google Play alebo iTunes App.

O Vo vasom smartféne spustite aplikdciu WINIX SMART a postupujte podla
pokynov na pripojenie ¢isticky vzduchu k Wi-Fi routeru.

* Pri pripdjani vasho smartfénu k sieti Winix vyberte v telefone Wi-Fi siet
s nazvom "WINIX SMART".

O Potvrdte Wi-Fi pripojenie na Cisticke vzduchu.

* Na displeji prejdite na domovskd obrazovku.
* Uistite sa, ze indikdtor Wi-Fi nepretrzite svieti a uz iba neblika.

b 4 PLASMAWAVE

Local Weativer =
-~ f Good

8

\_P:J OQO H |gh

Podrobné informécie o instalacii a pouzivani aplikécie WINIX SMART st dostupné zo
stranok www.cisticky-winix.sk.

Indikator Wi-Fi
Ukazuje silu signalu Wi-Fi.

Poznamka:
,-. —
= -

Viacnez-60dBm  -60 dBm ~-90 dBm Menej nez-90 dBm
Silny signal Zly signal Slaby signal
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STAROSTLIVOST O FILTRE

1. Kedy vymenit filtre

Filter

Interval ¢istenia

Interval vymeny

1 Jemny sietovy predfilter

1 14 dni

Permanentny, nemeni sa

2 Antimikrobialny
PM 2,5 filter

3 Vysokokapacitny AOC™
uhlikovy filter

4 True HEPA filter

Nie je umyvatelny

Podla ¢asu prevadzky,
vacsinou 12 mesiacov

X Interval vymeny filtrov je zavisly od ¢asu prevadzky a prostredia, v ktorom sa

cisticka prevadzkuje.

X Pre optimalnu prevédzku zariadenia je nutné Cistit predfilter kazdych 14 dnf, ¢im sa

predIzuje Zivotnost dalsich filtrov.

O V pripade, Ze je potrebné niektory filter vymenit, objavi sa
vyskakovacie okno s varovanim.
« Kliknite na ozndmenie a potom sa automaticky zobrazi ponuka Filtre.

A Caution

A filter needs to be replaced.

View Filter settings.

[

O Ak je ukazovatel Zivotnosti filtra celkom prazdny, je na case tento

filter vymenit.

B Filter Usage
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STAROSTLIVOST O FILTRE

2. Ako vymenitfiltre

Ak je odobraty kryt filtrov alebo horny kryt, chod pristroja sa automaticky zastavi.

B Spodné filtre
X Antimikrobidlny PM 2,5 filter a Vysokokapacitny AOC™ uhlikovy filter

% Na boc¢nej strane kazdého filtra je zndzornené, ktorou stranou ma byt filter
umiestneny smerom hore.

O Odklopte kryt filtrov

* Na odklopenie krytu uchopte zarover
obe zapadky na kryte a stlacte ich proti
sebe smerom doprostred a nésledne
tahajte smerom k sebe.

O Vyberte z pristroja spodné filtre.

O Z novych filtrov odstrarite obal.

* Ak je zariadenie v prevadzke s nevybalenymi
filtrami, modze dojst k nadmernému hluku,
deformdcidam materidlov alebo poziaru
zariadenia kvoli prehriatiu.

O Filtre vioZte spat do pristroja. 5 yysokokapacitny

* Filtre vioZzte do pristroja AOC™ uhlikovy filter —
zasunutim do prislusného £

otvoru tak, aby sa zadnd 2 Antimikrobidlny —

Cast filtra dotykala zadnej ~ PM25fiter

Casti pristroja. 1 Jemny sietovy
predfilter

O Nasadte spat kryt filtrov.

* Stlacte obe zadpadky krytu proti sebe
smerom doprostred a kryt nasadte
spat k pristroju.




STAROSTLIVOST O FILTRE

® Horny filter
X% True HEPA filter.

% Na boc¢nej strane kazdého filtra je zndzornené,
ktorou stranou ma byt filter umiestneny smerom hore.

0 Odklopte horny kryt pristroja stlacenim
tlacidiel na uvolnenie na oboch stranéch krytu.

O Vyberte z pristroja True HEPA filter.

0 Z nového filtra odstrante plastovy obal.

* Ak je zariadenie v prevadzke s nevybalenymi
filtrami, modze dojst k nadmernému hluku,
deforméciam materidlov alebo poziaru
zariadenia kvoli prehriatiu.

O Vratte novy True HEPA filter na povodné
miesto v pristroji.

O Stlacte tlacidla na uvolnenie na oboch
stranach horného krytu a nasadte ho
spat k pristroju.

& U V tomto zariadenfi je mozné pouzivat iba originalne filtre Winix
Poznamka: ur¢ené pre dany model.
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STAROSTLIVOST O FILTRE

3. Resetovanie filtrov

Kazdy z vymenenych filtrov je potrebné individudline resetovat.

0 Po nasadeni horného krytu a krytu filtrov spat k pristroju sa objavi
vyskakovacie okno.

* Volbou [Yes] sa vratite do ponuky Filtre.

A Caution

It appears a filter cover was just closed,
if you changed a filter would you like to
reset it?

B Filter Usage

¢ 11T O O @ D

0 Objavi sa vyskakovacie okno so Ziadostou o potvrdenie resetu. Zvolte [Yes].

Was the HEPA filter replaced?
If yes, reset the life.

0 Was the Carbon filter replaced?

If yes, reset the life.

0 Was the PM2.5 filter replaced?

If yes, reset the life.




STAROSTLIVOST O FILTRE

4. Cistenie predfiltra

Castost ¢istenia filtra vzdy zavisf od kvality vzduchu.

Na cistenie predfiltra pouzivajte vysavac alebo makku kefu. Ak je
predfilter viac znecisteny, je mozné ho umyt vo vode s izbovou
teplotou.

* PouZivajte iba vodu, nepouzivajte prchavé Cistice ako alkohol alebo acetén.

X Ak sa predfilter zni¢i alebo potrebuje vymenu:

Kontaktujte vasho predajcu.

U Nepouzivajte na cCistenie benzén, alkohol ani iné prchavé latky,
& ktoré moézu filter poskodit alebo spdsobit jeho odfarbenie.
Poznamka: N . . e
U Predfilter je po vycisteni znovu pouzitelny.
U NepouZivajte na cistenie vodu teplejsiu nez 40 °C a Ziadne
prchavé latky, ako napr. riedidlo.
U Po umyti predfilter riadne vysuste na dobre vetranom mieste,
inak by mohol spésobovat neprijemny zapach.
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STAROSTLIVOST O SENZORY KVALITY VZDUCHU

1. Cistenie prachového senzora

Aby prachovy senzor, ktory deteguje pevné znecistujlce castice, dobre fungoval, je
nutné ho minimdalne kazdé dva mesiace vycistit. Ak pristroj prevadzkujete vo velmi
prasnom prostredi, Cistite prachovy senzor Castejsie.

0O Otvorte kryt prachového senzora.

0O Pouzite vatové tycinky, aby ste Sosovka
ocistili SoSovku senzora a jej okolie.
* Na cistenie je vhodnad iba ¢istd voda,

Ziadne prchavé latky ako alkohol
¢i aceton.

0 Suchou vatovou tyc¢inkou vytrite zo
$osovky a okolia vsetku zostavajlcu
vlhkost.

0O Zavrite kryt prachového senzora.

* Kryt prachového senzora je mozné
¢istit pomocou vysavaca.




CISTENIE PRISTROJA

2. Cistenie vonkajsieho a vnutorného povrchu pristroja

m Cistenie vonkajsieho priestoru

\‘:‘

Utrite povrch pristroja handri¢kou
mierne navlhéenou vo vode s izbovou
teplotou. Potom ho vytrite do sucha.
* lykondvajte tuto Udrzbu optimélne raz az .
dvakrat za mesiac.

m Cistenie vnutorného priestoru @ —

Odklopte celny panel, vyberte filtre
a vysajte vysavacom vnutorny priestor
pristroja.
* Vykonavajte tuto udrzbu optimalne raz az
dvakrat za mesiac.

b

U

U Pred cistenim pristroja ho vzdy vypnite, odpojte od elektrickej
& siete a vyckajte, az vychladne.
Pozndmka: Nikdy nerozoberajte, neupravujte ani neopravujte pristroj sami.
U Nepouzivajte na jeho udrzbu ani v jeho blizkosti horlavé tekutiny
a spreje.
U Nedovolte detom, aby s pristrojom manipulovali alebo ho cistili.
U Pred cistenim alebo UdrZbou pristroja sa uistite, Ze je vypnuty
a odpojeny od elektrickej siete.
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NEJCASTEJSIE KLADENE OTAZKY

Problém Mozné riesSenia

Pristroj sa neda
zapnut.

> Nedoslo k vypadku pradu?
Skontrolujte, ¢i funguje osvetlenie a iné
elektrické spotrebice v miestnosti, a skuste
zapnut pristroj znovu.

V rezime AUTO pristroj
nefunguje.

»  Zvolili ste naozaj rezim AUTO?
Stlacte opakovane tlacidlo na vyber rezimu,
kym nevyberiete rezim AUTO.

» Nie je senzor upchaty alebo zablokovany?
Viycistite senzory vysavacom. (strana 27)

Pristroj vibruje a je
prilis hlu¢ny.

> Nie je pristroj umiestneny na nerovhom
povrchu?
Presurite pristroj na rovny, pevny povrch.
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NEJCASTEJSIE KLADENE OTAZKY

Problém Mozné rieSenia
Napajaci kabel
a zastrcka su horuce.
Q » Je zéstr¢ka spravne zapojena do zasuvky?
%/\V Skontrolujte spravne zapojenie.

L

3

Pristroj vydava
neprijemny zapach. > Pouzivate zariadenie v miestnosti s velkym
mnozstvom dymu, prachu a pachov?

* Viycistite otvory na vstup vzduchu v prednej
Casti pristroja, umyte predfilter a riadne ho
vysuste.

* Vymerite True HEPA filter a Vysokokapacitny
AOC™filter.

* Kontaktujte svojho predajcu ¢o sa tyka
moznej poruchy.

Cisticka necisti vzduch
dostatocne.

Skontrolujte, ¢i nie su senzory upchaté alebo

zablokované.

* Presunte zariadenie do miesta, kde je
znecistenie.

* Vymente filtre — zanesené filtre nedokazu

znecistujuce latky dalej pohlcovat.
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NEJCASTEJSIE KLADENE OTAZKY

Problém

Mozné rieSenia

Wi-Fi nefunguje
spravne.

» Je v zariadeni povolené Wi-Fi?

Postupujte podla krokov na stranach 19 - 21
na povolenie alebo resetovanie funkcie Wi-Fi.

Jas ovladdacieho panel
je stimeny.

Nie je zariadenie v no¢nom rezime?

- Nocny reZim je automaticky aktivovany

v zavislosti od jasu alebo tmy v miestnosti,
kde je zariadenie umiestnené. Poc¢as no¢ného
rezimu sa svietivost zobrazovacieho rezimu
znizuje na polovicu.

Nie je svetelny senzor blokovany necistotami?

Odstrante vsetky necistoty zo svetelného
senzora.

Nefunguje aplikacia
WINIX SMART.

. Uistite sa, ¢i funguje vase Wi-Fi pripojenie.

« Uistite sa, ¢i je zapnuté Wi-Fi pripojenie na
vasom pristroji.

- Skontrolujte, ¢i medzi ¢istickou vzduchu
a Wi-Fi routerom nie je Ziadna prekézka.

Zariadenie vydéva
cvrkavé zvuky.

- Bzucivé/cvrkavé zvuky su prirodzenym
sprievodnym javom technoldgie PlasmaWave®.
Ich frekvencia a vnimana intenzita zavisia od
Cistoty vzduchu, jeho vihkosti a zvuku z okolia,
kde sa zariadenie pouZiva.

. V pripade, Ze by vas tento jav rusil, je mozné
funkciu PlasmaWave® jednoducho vypnut,
pozrite stranu 15.

Odpovede na dalSie ¢asté otazky najdete na strankach www.cisticky-winix.sk.
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TECHNICKE SPECIFIKACIE PRISTROJA

Nazov modelu T
Sietové napatie AC220-240V, 50/60 Hz
Prikon 200W
Odporucana velkost

A 2
miestnosti asociaci AHAM Overené asoc. AHAM v 70 m

Hmotnost 26 kg

Rozmery 43,0cm (8) x 43,0 cm (h) X 101,0cm (d)

True HEPA filter Filter K/Polozka: 118410

Vysokokapacitny AOC™
filter
Antimikrobialny PM 2,5
filter

Filter L/Polozka: 118440

Filter M/Polozka: 118460

Jemny sietovy predfilter Polozka: J5100106000

X Technické zmeny vyhradené.
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ZARUCNE PODMIENKY

Winix poskytuje zaruku podla zdkona na materidloveé a vyrobné chyby
komponentov zariadenia a ich servis v trvani dvoch (2) rokov od ddtumu
predaja uvedeného na doklade o kupe. Na uplatnenie zéruky je nutné predlozit
zarucny list alebo doklad o kiipe potvrdeny vasim predajcom.

Tato zdruka sa nevztahuje na poruchy vzniknuté v dosledku pouZitia v rozpore
s ur¢enfm vyrobku, nevhodného zaobchadzania, mechanického poskodenia,
zapojenia k inej nez predpisanej elektrickej sieti (pozrite Udaj na stitku
zariadenia), nedodrzania podmienok v ndvode alebo v dosledku
neautorizovaného zésahu do zariadenia. Tato zaruka sa nevztahuje na
vymenné filtre zariadenia, ktoré su beznym spotrebnym materidlom a ktorych
opotrebenie sa mdze prejavit pred uplynutim zaru¢nej lehoty.

VSETKY NAROKY PLYNUCE ZO ZARUKY SU CASOVO OBMEDZENE
DVOJROCNOU ZARUCNOU LEHOTOU.

Winix v Ziadnom pripade nezodpoveda za nasledné Skody ani za skody
vzniknuté v stvislosti s pouzivanim tohto vyrobku. Dizka a podmienky tejto
zaruky platia pre predaj na Slovensku. Dal3ie informécie o zaruke a zaru¢nom
plnen{vam poskytne va3 predajca alebo distributor.

Aplikécia WINIX SMART sluzi iba ako pomocné ovladanie ¢isticky vzduchu
prostrednictvom smartfénu. Aplikécia sa poskytuje zadarmo ako benefit pre
lepsi komfort ovlddania. Pouzivanie aplikécie je dobrovolné a nie je
podmienkou pre prevadzku cisticky vzduchu. Hlavnym prvkom ovladania je iba
ovlddaci panel umiestneny na cisticke. Na aplikaciu WINIX SMART sa
nevztahuju zaru¢né podmienky, a teda nie je mozné ju reklamovat, rovnako
ako nie je mozné reklamovat prislusnu ¢isticku vzduchu z dévodu
nedostatoc¢nej funkcie aplikacie, pripadne jej chybajiceho jazykového
prekladu. Z nespravneho pouzivania aplikacie a jej nedostato¢nej funkcie nie je
mozné uplatnit Ziadne naroky na pripadnu ujmu. Smartfén nie je sicastou
dodavky cisticky vzduchu a rovnako tak aplikacia WINIX SMART. Vyrobca
poskytuje iba moznost si aplikdciu zadarmo stiahnut z internetu do smartfonu,
a to zo serverov Google Play alebo Apple Store.
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s Drexel University
(Filadelfie, PA, USA)

Vyhradny distributor znacky Winix pre Cesku a Slovensku republiku

Cyril a Metodgj, s.ro,
Matikova 1,621 00 Brno, Ceska republika
tel: +420 549 274 164
www.cisticky-winix.sk
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